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1  1 Nakaeya Poloꞌna Timotiꞌae laꞌakaeya Yisasi Kalaisi aliꞌya 
veꞌkalaꞌmokitaꞌa Filipai kumate maiꞌnetapa Yisasi Kalaisiꞌa lakaeyate 

hulateꞌnea ke afitapa lapaipafi maleꞌnaya vayaꞌae lapaꞌkaeyate kava 
hulapateꞌnaya vayaꞌae apaꞌkaeya apaya nehaya vayaꞌae avo kataꞌa 
nelapamuꞌae.

2  Anumaya Koti Afotimoꞌae Anumayati Yisasi Kalaisiꞌae vaya aliꞌana 
kayone hu yaꞌae lapaipa falu lahapaisea yaꞌae lapamisaꞌae.

Poloꞌa Anumayamofe ke huno amuse huneꞌate.
3-4 Miꞌko afina lapaꞌkaeyafe nakesa afifi nehuꞌna Anumaya 

Kotiꞌnimoteka lapaꞌkaeyafe amuse huneꞌateꞌna ke huꞌna afineꞌkoe. 
5 Lapaꞌkaeya hokote afina Yisasiꞌa lakaeyate hulateꞌnea kanale ke afiꞌnaya 
afina aepa hetapa nakaeyaꞌae loꞌkatapa ani ke vaya hapaꞌnepaitapa 
nahaꞌmaꞌnaya yafe lusiya huꞌna amuse nehuꞌna lapaꞌkaeyafe 
Anumayamoteka ke huꞌna afineꞌkoe.

6  Nakaeya ako afiꞌnoe Anumaya Kotiꞌa lapaipafi kanale aliꞌyaꞌa aepa 
heno ani aliꞌya alime alime neꞌvisikeno Yisasi Kalaisi eteno esea afina 
ani aliꞌya avaya akaiye. 7 He lapaꞌkaeya naipafi maiꞌnakeꞌna lapaꞌkaeyafe 
nakesa neꞌafoa nakesamoꞌa kanaleꞌya huno natea kate neꞌve. Lapaꞌkaeya 
nakaeyaꞌae Anumaya Koti vaya alino kayone hulateꞌnea ya neꞌalunaꞌmaki 
ani vaya alino kayone hulateꞌnea yaꞌmoꞌa nofi nopi maiꞌnoa afinaꞌae 
Yisasiꞌa hulateꞌnea yafe ke hapaꞌnepauva afinaꞌae naya huꞌne. 8  Anumaya 
Koti aulakale lamake nehoe Yisasi Kalaisiꞌa hau ayamopafati nehaiya ya 
naipafi haneꞌnea yafe lapaꞌkaeya lapaꞌkesoa yafe lusiya huno neꞌnahaiye.

9-10 Miꞌko afina Anumayamoteka ke huꞌna afikekefena make huꞌna 
afineꞌkoe “Lapaꞌkaeya miꞌko ya kanale hutapa alitapa faꞌko faꞌka nehutapa 
lahapau lapayamopafati nelahapaiya yatapimoꞌa ala hise. Ala huteno 
kanale lapaipa lapaꞌkesa haneꞌnisiketapa miꞌko ya neꞌaketapa ‘Kanale yapi 
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haoꞌotake yapi.’ hutetapa ani ya afitapa faꞌko hutapa afisune hutapaena 
Yisasi Kalaisi eteno esea afina lapaipamoꞌa yave yaveꞌake huꞌnisiketapa 
miꞌko vayaꞌai apaulakale haoꞌotake yatapi oꞌmalesea vaya maisae.” huꞌnae 
afineꞌkoe. 11 “Yisasi Kalaisiteka lapaꞌkaeya alakepa auꞌava kava huꞌnaya 
ya alino fole aiꞌnikeno ani auꞌava yatapimoꞌa lapaipafi havaitesikeꞌa 
aketeꞌa Anumaya Kotife huꞌa amuse huteꞌa aki aliꞌa asaka hisae.” huꞌnae 
Anumayamoteka ke huꞌna afineꞌkoe.

Poloꞌa nofi nopi maiꞌnea yaꞌmoꞌa makoꞌae vayaꞌmoki Yisasi ke neꞌafe.
12  Nepu nasakitapa afisae huꞌnae nehoe. Nakaeyate vaꞌyi huꞌnea kana 

yaꞌmoꞌa “Yisasi ke ataleꞌka ani ke makoꞌae oho.” huno hunateꞌneaꞌmaki 
alu kumate kumate vayaꞌaife Yisasiꞌa lakaeyate eno faliꞌnea yafe kanale 
keꞌamoꞌa makoꞌae uneno huꞌne. 13  Uneno nehikeꞌa Sisaꞌa ala kamani kava 
veꞌkamo note neꞌyakaiya ati vayaꞌmokiꞌae miꞌko vayaꞌmokiꞌae nakaeyafe 
inake huꞌa hae “Yisasi aꞌkame maleꞌnea yafe nofi nopi maiꞌne.” huꞌa 
afiꞌnae. 14 Afiꞌnakeꞌa Yisasina apaipa amiꞌnaya nepu nasaki nofi nopi 
maiꞌnoa yafe lusiya huꞌa Anumayamoteka loꞌkiya vaiꞌa koli apaipa oꞌkaliꞌa 
Anumaya Koti ke makoꞌae huꞌa loꞌkiya vaiꞌa hapaꞌnepaiye.

15 Hapaꞌnepaiyaꞌmaki makoꞌamoki inake huꞌa nehae “Nakimoꞌa 
haisikeꞌna naki haneꞌnea veꞌka maisoa yafene.” nehuꞌa nakaeya Poloꞌna 
naki aliꞌa haviya hukefe Kalaisi ke hapaꞌnepaikeꞌa makoꞌamoki kanale 
apaipa apaꞌkesa neꞌafiꞌa naya hukefe Kalaisi ke hapaꞌnepaiye. 16-17 Ani 
kanale apaipa apaꞌkesaꞌae vayaꞌmoki nakaeya Yisasiꞌa lakaeyate eno 
faliꞌnea yafe kanale ke huꞌna loꞌkiya ke nehukeꞌa natafa huꞌa nofi nopi 
nateꞌnaya yafe afiteꞌa apaipa namiteꞌa Yisasiꞌa lakaeyate eno faliꞌnea ke 
hapaꞌnepaiyaꞌmaki mako vayaꞌmoki apaꞌkaiꞌapi apaꞌki aliꞌa asaka hisaya 
yafeꞌke ameka apaꞌkufaleti ani kava nehuꞌa nakaeya nofi nopi maiꞌnoa 
kana ya nakaeyafe “Makoꞌae kana ya alino maise.” huteꞌa Kalaisiꞌa 
lakaeyate eno faliꞌnea ke hapaꞌnepaiye. 18  Ina akufa kava nehayaꞌmaki 
aoteꞌyaꞌae. Miꞌko hapaꞌnepaiya ke ameka apaꞌkufaleti kasuke nehaya keꞌae 
lamake nehaya keꞌae Kalaisiꞌa lakaeyate eno faliꞌnea ke hapaꞌnepaiye. Ani 
yafe lusiya huꞌna amuse nehuꞌna lamake nakaeya makoꞌae amuse hukoe.

Poloꞌa inake nehe “Navamu haneꞌneanakeꞌna 
maiꞌneꞌna Kalaisiꞌae loꞌkaꞌna maikoe.”

19 Ako afiꞌnoe lapaꞌkaeya naya hukefe Anumayamoteka ke hutapa 
afineꞌkakeno Yisasi Kalaisi Fate Akufa Avamuꞌamoꞌa naya nehea yafe 
nakufa alino katike. 20 Ina kava hikeꞌna lusiya huꞌna nameꞌatiti nehuꞌna 
akeva maiꞌneꞌna “Miꞌko Anumaya Kotiꞌa haisea kava hisoe.” huꞌna nakesa 
neꞌafiꞌna miꞌko afina nehoa kava huꞌna meniꞌae koli ohuꞌna haekafa 
maisufi falisufi nehuꞌna meni hisoa kavateti miꞌko vayaꞌmoki Kalaisi 
aki aliꞌa asaka hisae huꞌna nakesa neꞌafoe. 21 Nakaeya ma akufa naipa 
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nakesa neꞌafoe. Navamuꞌni haneꞌnisikeꞌna haekafa maisoana Kalaisiꞌae 
loꞌkaꞌna maiꞌnoanakeꞌna falisoana lusi kanale ya alikoe. 22  Navamuꞌni 
haneꞌnisikeꞌna ma mopale haekafa maisoana nakaeya alisoa aliꞌyaꞌnimoꞌa 
kanaleꞌya huno alakaꞌa akayaꞌmaki nakaeya hana kate ukoe huꞌna 
afiꞌna alakepa ohuꞌnoe. 23-24 Lusi kasakeꞌke nehuꞌna aole nakesa neꞌafoe 
“Kalaisiꞌae uꞌna maisoana kanale nahaukeaꞌmaki lapaya hisoa yafe 
ma mopale maisoe.” huꞌnae nehoe. 25 Ani yafe makoꞌke kate nakesa 
neꞌmaleꞌna Yisasiꞌa lakaeyate eno faliꞌnea ke afitapa lapaipafi maleꞌnaya 
yaꞌmoꞌa ala hulapatesiketapa amuse hisaya yafe lapaꞌkaeyaꞌae maikoe 
huꞌna afiꞌna alakepa nehoe. 26  Maiꞌneꞌna lapaꞌkaeyate eteꞌna visuketapa 
naketetapa amuse nehutapa lusiya hutapa Yisasi Kalaisi aki alitapa asaka 
hisaya yafe “Ofalikoe.” huꞌna nehoe.

Poloꞌa inake he “Nakaeyaꞌae makoꞌke laipa lakesale 
maiꞌneta Yisasi ke hapapaisune.” huꞌne.

27 Hokotetapa ka maletapa utetapa hu yatapifi Kalaisiꞌa lakaeyate 
hulateꞌnea yafe kanale ke lahapapaiꞌnea kemo lapateꞌnea kava 
hutapa utetapa nehisakeꞌna uꞌna lapaꞌkeke alule maiꞌneꞌna lapaꞌkaeya 
lapavakeꞌake afike hisoana lapaꞌkaeyafe inake huꞌa hisae “Makoꞌke 
apaipale maiꞌneꞌa Yisasiꞌa lakaeyate ako faliꞌnea ke afiꞌa apaipafi 
maleꞌnaya ke loꞌkiya vaiꞌa atafa huꞌneꞌa alu vaya hapaꞌnepaiye.” huꞌa 
hisakeꞌnaena nakaeya lusi amusetapi hukoe. 28  Kame ya hunelapateꞌa 
“Yisasi ke oꞌafitapa ataleo.” huꞌa hisaya vayaꞌaife koliꞌapi oheo. Koliꞌapi 
ohisayana mani aole ya apavelikae. Apaꞌkaeya akola leke leke nehea 
atafi visaya yaꞌae Anumaya Kotiꞌa akaiꞌa lapaꞌkaeya lapaꞌku lapame alino 
katiꞌnea yaꞌae apavelikae. 29 Kalaisi aliꞌya alisaya yafe Kalaisiꞌa lakaeyate 
faliꞌnea ke Anumaya Kotiꞌa lapaipafi afitapa malesaya lapaipa lapaꞌkesa 
ako lapamiꞌneaꞌmaki mako yaꞌae ako lapamiꞌne. Akaeya aki aꞌnaya yafe 
lapaꞌkufa lapaꞌkafu kisea ya alisaya yaꞌae lapamiꞌne. 30 Lapamiꞌneaꞌmaki 
aꞌkeꞌainaka Yisasi ke hapaꞌnepaiꞌna Sataꞌae la nehuketapa nakeꞌnayaꞌmaki 
“Meni makoꞌae ani kava nehe.” huꞌa navake nehaketapa makoꞌae afiꞌnae. 
Lapaꞌkaeyaꞌae nakaeyaꞌae ani aliꞌyateti Sataꞌae makopi la nehune.

Yisasiꞌa huꞌnea kava huta lakufa alita hai kava neꞌataleta 
nepu lasaki alita kayone hu ya apamisune.

2  1 Lapaꞌkaeya Kalaisi anaka maiꞌnaya yafe lapaipamoꞌa loꞌkiya 
vaisea ya ako aliꞌnafi? Akaiꞌa hau ayamopafati nehaiya ya ako 

alitetapa yuna heꞌnafi? Akaiꞌa Fate Akufa Avamuꞌa lapamiꞌniketapa 
akaeyaꞌae loꞌkatapa maiꞌnafi? Vayatapimokife lahapau hupatetapa 
kalaki aineꞌapatafi? 2  Ina kava hisayana nakaeya amuse yaꞌnimoꞌa ala 
hisea yafe makoꞌke lapaipa lapaꞌkesale maiyo. Vayatapimokife lahapau 
lapayamopafati lahapaisiketapa ani kava huꞌa lapaꞌkaeyafe hapaise. 
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Makoꞌke lapaipa lapaꞌkesale maiyo. 3  Lapaꞌkaitapi lapaꞌkufaeꞌke nehutapa 
lapaꞌki alitapa asaka ohutapa miꞌko vayaꞌaife “Ako nakaseꞌa haiꞌnae.” 
hutapa nehutapa apaꞌkaeya apaiyaꞌafi maiyo. 4 Lapaꞌkaitapi yafeꞌke 
lapaꞌkesa oꞌafitapa alu vaya apaya hisaya yaꞌae lapaꞌkesa afeo.

Kalaisiꞌa akaiꞌa akufa alino ohaiꞌnea yafe 
Anumaya Kotiꞌa avaleno hanale ateꞌne.

5 Lapaꞌkaeya Yisasi Kalaisiꞌa neꞌafea aipa akesale maiyo.
 6-7 Yisasi Kalaisiꞌa Anumaya Kotiꞌae makoꞌke akufa avamete 

maiꞌnaꞌaꞌmaki Anumaya Kotiꞌae makoꞌke akufa avamete mai 
auꞌava yana Yisasiꞌa atafa huno maisea akesa oꞌafino ani auꞌava 
yana ataletekeno itaꞌamoꞌa vayaꞌkana huno vayatafaꞌkana veꞌka 
alitekeno afa aliꞌya veꞌkakana huꞌne. 8  Aliꞌya veꞌkakana huꞌnikeꞌa 
vayaꞌmoki neꞌakakeno vayatafa maiꞌneno akufa alino ohaino vase 
huno Anumaya Koti ke aꞌkame maleno maime maime nehaino 
faliꞌne. Afaꞌa ofaliꞌneaꞌmaki avuya hisifi kava huꞌa yofo yosale 
asaikeno faliꞌne. 9 Ani kava huno faliꞌnea yafe Anumaya Kotiꞌa 
avaleno hanafi asaka huno ateteno mako aki ateꞌnea akimoꞌa 
miꞌko vayaꞌai apaꞌki apaꞌkaseꞌne. 10 Ani yafe koꞌkuꞌnapaka vayaꞌae 
mopale vayaꞌae faliꞌnaya vayaꞌae Yisasiꞌae huꞌa akaeyate apaleꞌya 
alo aꞌa akaeya aki aliꞌa asaka huꞌa “Kava hulato.” huꞌa hukae. 
11 Huteꞌa miꞌko vayaꞌmoki inake hukae “Yisasi Kalaisiꞌa Anumayati 
maiꞌne.” huꞌa hukae. Ani ke nehaya yafe Anumaya Koti afotimo 
aki aliꞌa asaka hukae.

Miꞌko vayaꞌai folakapi ano ha nelea yaꞌkana huta maisune.
12-13  Nakaeya neꞌnahaiya vayaꞌnimokitapa Yisasiꞌa ani kava huꞌnea 

yafe afitetapa miꞌko afina naꞌkame maleꞌnaya kava meniꞌae ani kava 
heo. Nakaeya lapaꞌkaeyaꞌae maiꞌneꞌna “Heo.” huꞌna huꞌnoa ke aꞌkame 
maleꞌnayaꞌmaki meni lapataleꞌna uꞌnoa yafe lusiya hutapa ani kava heo. 
Anumaya Kotiꞌa lapaipafi akaeya haisea kava hisaya lapaipa lapaꞌkesa 
lapamiteno ani ya alisaya loꞌkiyatapiꞌae lapamiꞌne. Ani yafe lapaipa 
lapame alino katisea ya alitapa alakepa hisaya yafe koli nehutapa atali 
atalu nehutapa aliꞌya loꞌkiya vaitapa aleo.

14 Miꞌko aliꞌya neꞌalitapa nesu nasu keꞌae ke vai yaꞌae neꞌataletapa 
aliꞌyaꞌake aleo. 15 Ani kava hutapa aliꞌya alisayana miꞌko vayaꞌai 
apaulakale haoꞌotake yatapi oꞌmalesikeno lapaipamoꞌa efeꞌake hisiketapa 
Anumaya Koti mafaꞌne maiꞌnetapa mako haoꞌotake kava ohisakeno 
alakepa huꞌa noꞌmaiya vayaꞌae vekanoꞌkano huꞌa neꞌmaiya vayaꞌai 
folakapiꞌae maiꞌnetapa akola maike maike hisaya apavamu apamisaya ke 
hapaꞌnepaitapa miꞌko mopale vayaꞌai folakapi maiꞌnetapa ano ha nelea 
yaꞌkana hutapa maiꞌnae. 16  Ani kava nehaya yafe Kalaisiꞌa kake hupatesea 
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afina nakaeya lapaꞌkaeyafe amuse hulapateteꞌna inake hukoe “Nayamufa 
aliꞌya loꞌkiya vaiꞌna aliꞌnoa aliꞌyaꞌmoꞌa afa yaꞌkana ohuꞌniki ako alakaꞌa 
vaꞌyi huꞌne.” huꞌna hukoe.

17 Aꞌkeꞌainaka Anumaya Kotiꞌa amuse hisea yafene huꞌa sipi sipi heꞌa 
amiꞌnayaꞌmaki meni lapaꞌkaeyate Yisasiꞌa hulapateꞌnea yafe afitapa 
lapaipafi maletapa lapame atiti haya yafe Anumaya Kotiꞌa ani kava 
huno amuse huꞌne. Aꞌkeꞌainaka nofi alakamo li laꞌki maleꞌneꞌa Anumaya 
Kotiteka amuse ya neꞌamea avamete nakaeya meni Anumayamo aliꞌya 
neꞌaloanakeꞌa nahaesakeꞌna falitesukeno kolaꞌniꞌamoꞌa lavitesikeꞌna ani 
Anumaya Koti amuse huꞌnea ya afitapa lapaipafi maleꞌnaya yate laꞌki 
laviseana lapaꞌkaeyaꞌae amuse hukoe. 18  Ina kava hisikeꞌna falisoa yafe 
lapaꞌkaeya nakaeyaꞌae amuse heo.

Poloꞌa Timotife huꞌne.
19 Anumayati Yisasiꞌa haisikeꞌnaena aupa kana maiteꞌna Timotina 

hutesukeno lapaꞌkaeyate uke. Utenoꞌaefena eteno eseana lapaꞌkaeyafe 
nahapaisikeꞌna lapaꞌkaeyafe naipafi afiꞌna kanale hulapatekauve. 
20-21 Timotiꞌa akaiꞌake nakaeya naipa nakesa kaliꞌnea veꞌka 
maiꞌneanakeno hau hulapateteno lapaya hukeaꞌmaki miꞌko vayaꞌmoki 
apaꞌkaiꞌapi apaꞌkufaleꞌke yakaiteꞌa Yisasi Kalaisi aliꞌyate yakaiꞌa alakepa 
ohuꞌnae. 22  Yakaiꞌa alakepa ohuꞌnayaꞌmaki Timoti ke lapaꞌkaeya ako 
afiꞌnae. Ani veꞌka kanale veꞌka maiꞌneno mafaꞌneyakamoki afoꞌapimoki 
aliꞌya aliꞌa apaya nehaya kava huno Yisasiꞌa hulateꞌnea yafe kanale 
ke hapapauva aliꞌyate naya huno aliꞌne. 23  Ani yafe nakaeyate miꞌko 
hunatesaya ya afiteꞌna Timotina makale hutesukeno lapaꞌkaeyate uke. 
24 Neꞌvisikeꞌna nakaeya visoa ka Anumayamoꞌa alino hakalo hisikeꞌna 
ukoe huꞌna name atiti nehuꞌna nakaeyaꞌae makale lapaꞌkaeyate ukoe 
huꞌnae nehoe.

Poloꞌa Epafalotaitasife huꞌne.
25 Nehoaꞌmaki meni kana Epafalotaitasina hutesukeno lapaꞌkaeyate 

vise huꞌnae nehoe. Ani veꞌka nakanaꞌnimoꞌmaki nakaiꞌni nafaluꞌnimoꞌaki 
loꞌkataꞌa makopi maiꞌnetaꞌa Sataꞌae la nehutaꞌa Yisasi ke hapapaiꞌnoꞌae. 
Aꞌkeꞌainaka lapaꞌkaitapi lapaꞌkile “Polona aya ho.” hutapa hutakeno 
eno naya huꞌne. 26  Naya huꞌneaꞌmaki akaeya kali neꞌalea ke lapaꞌkaeya 
neꞌafea yafe aipamoꞌa kana nehuno lusiya huno lapaꞌkesea yafe avi nele. 
27 Lamake lusi kali aliteno makale ako falikefe huꞌneaꞌmaki Anumaya 
Kotiꞌa akaeyafe kalaki aiteteno alino kanale huteꞌne. Akaeyafeꞌke kalaki 
aiꞌoꞌateꞌneaꞌmaki nakaeyateꞌae “Mako kana ya fole oꞌaise.” nehuno 
kalaki aineꞌnateno alino kanale huteꞌne. 28  Alino kanale huteꞌniketapa 
lapaꞌkaeya etetapa amuse hisaya yafe hutesukeno lapaꞌkaeyate visea 
yafe lusiya huno neꞌnahaiyanaketapa lapaꞌkaeya amuse hisakeno kana 
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neꞌnahaiya ya hano huke. 29-30 Lapaꞌkaeyate visiketapa Anumayamoꞌae 
loꞌkakeno eteno lapamiꞌnea yafe lusi amuse hutapa aki alitapa asaka 
huteo. Lapaꞌkaeya naya hukefe hayaꞌmaki kanale ohuꞌnakeno akaeya eno 
inake he “Navamuꞌniꞌa atafa ohuꞌna Kalaisi aliꞌyate ataleꞌna falisoe.” huno 
lapaꞌkaeya lapaꞌkile naya huꞌneno makale falisea kava huꞌne. Ina akufa 
veꞌkamo aki alitapa asaka huteo

Kalaisiꞌa hulateꞌnea yafe afiꞌa apaipafi maleꞌnaya vaya 
Anumayamo aulakale alakepa vaya maiꞌnae.

3  1 Nepu nasakitapa keꞌni kaꞌna hano hukefe nehuki afeo. Anumayamo 
mafaꞌne maiꞌnaya yafe lusi amuse heo. Eteꞌna ani ke kaesoa yafe 

alaka noꞌnahaeki ani kemoꞌa kanaleꞌya huno lapaya huke. 2  Lapaꞌkaeya 
maiꞌnaya folakapi haoꞌotake aliꞌya neꞌalea vayaꞌmoki afela kalakana 
kava nehuꞌa inake hae “Lapaꞌkoya anoꞌa laka hisuna yafe Anumaya 
Koti mafaꞌne maikae huꞌa lapaꞌkesae.” nehaya vayafe maitapa halove 
hupateo. 3  Lakaeya Anumaya Koti Fate Akufa Avamuꞌamoteti Anumaya 
Koti aki alita asaka nehuna yafe lakaeya Anumaya Kotina alakepa 
mafaꞌneꞌa maiꞌneta Yisasi Kalaisiꞌa hulateꞌnea yafe lusiya huta amuse 
nehuta “Lakaiti lakufaleti kanale kava huꞌnona kavaꞌmoꞌa laya huke.” 
huta lame atiti ohuꞌnona vaya maiꞌnone. 4 Nakaeya nahaisikeꞌnaena 
“Nakaiꞌni nakufaleti kanale kava huꞌnoa kavaꞌmoꞌa naya huꞌne.” huꞌna 
name atiti hisoa ka haneꞌneaꞌmaki ani ke ohukoe. Mako vayaꞌmoki 
“Lakaeya lakufaleti kanale kava huꞌnona kavaꞌmoꞌa laya huꞌne.” huꞌa 
hukayaꞌmaki nakaeya kanale kava huꞌnoa kavaꞌmoꞌa ako apaꞌkaseꞌne. 
5 Itaꞌnimoꞌa alinateteno naya mako kaya hano huteno naya mako kayati 
aoleꞌae makoꞌae alea afina maitokeꞌa nakoyamo anoꞌa laka huꞌnae. Isaleli 
veꞌka maiꞌnoe. Penisameni nofipati maiꞌnoe. Aole Hipalu ke nehaꞌa ve 
alavelaꞌmokani alinateꞌnaꞌa yafe Hipalu ke nehoa veꞌka maiꞌnoe. Anumaya 
Koti ke male maleꞌnea ke aꞌkame maleꞌna Falasi mono ke neꞌafoa veꞌka 
maiꞌnoe. 6  Hokoteꞌna “Anumaya Koti aliꞌya neꞌaloe.” huꞌna loꞌkiya vaiꞌna 
Yisasife afiꞌa apaipafi maleꞌnaya vayaꞌai lusi kayo neꞌapamakiꞌna havi 
kava hupateꞌnoaꞌmaki Anumaya Koti ke male maleꞌnea ke kanaleꞌya huꞌna 
aꞌkame maleꞌnoa yafe alakepa veꞌka maiꞌneꞌna miꞌko vayaꞌai apaulakale 
haoꞌotake yaꞌni nakaeyapi oꞌmaleꞌne. 7 Ani akufa kava huꞌnoaꞌmaki Kalaisi 
mafaꞌne maisoa yafe miꞌko nakaiꞌni naki aliꞌna asaka hisoa yaꞌmoꞌa afa 
yaꞌkana huke huꞌna ataleꞌnoe. 8  Lamake Yisasi Kalaisiꞌae loꞌkaꞌna maisoa 
yaꞌmoꞌa miꞌko naki aliꞌna asaka hisoa ya akaseꞌne. Miꞌko naki aliꞌna asaka 
hisoa yaꞌmoꞌa afa yaꞌkana huꞌnikeꞌna ataleꞌna avayateꞌna Yisasi Kalaisina 
akeꞌna alakepa hisoa yafe miꞌko ya ataleꞌnoe. Ani yaꞌmoꞌa aifakana 
nehikeꞌna Kalaisiꞌae loꞌkaꞌna maisoa yafe ataleꞌnoe. 9 Ataleteꞌna “Yisasiꞌae 
loꞌkaꞌna maisoe.” huꞌna nakaiꞌnike ke male maleꞌnea keꞌa aliꞌna oꞌatakaꞌna 
“Kanaleꞌya huꞌna aꞌkame maleꞌnoa yafe alakepa veꞌka maiꞌnoe.” huꞌna 
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nohoaꞌmaki Kalaisiꞌa hulateꞌnea yafe afiꞌna naipafi maleꞌnoa yafeꞌke 
Anumaya Kotiꞌa nakaeyafe “Alakepa veꞌka maiꞌnane.” huno hunateꞌne. 
Yisasi Kalaisiꞌa hulateꞌnea yafe afiꞌa aipaipafi maleꞌnaya yateti Anumaya 
Kotiꞌa “Alakepa veꞌka maiꞌnane.” hulate ya fole aiꞌne. 10 Nakaeya makoꞌke 
yafeꞌke neꞌnahaiye. Ani yana Kalaisina akeꞌna alakepa huteꞌna faliꞌneapati 
hetiꞌnea loꞌkiyaꞌaena afiteꞌna atafa hisoa yafe neꞌnahaiye. Akaeyaꞌae 
loꞌkaꞌna makoꞌke aiyayi huꞌna akufa akafu kiꞌnea ya nakaeyaꞌae aliteꞌna 
akaeyaꞌae makoꞌke aiyayi huꞌna miꞌko afina nakufamo nahaiya kava 
ohuꞌna falisoa yafe neꞌnahaiye. 11 Ani kava huꞌna maiꞌneꞌna faliꞌnisoapati 
alino hetinatekaiye huꞌnae nehoe.

Anumayamoꞌa “Male eꞌka vaꞌyi huꞌka atalo.” huꞌnea 
kate ukefe Poloꞌa naku naku huno neꞌve.

12  “Nakaeya ani kanale kava ako huꞌnoe.” huꞌna nohoe. “Ani kava ako 
avaya aꞌna lusiya huꞌna kanale kavaꞌake nehoa veꞌka maiꞌnoe.” huꞌna 
nohoaꞌmaki Yisasi Kalaisiꞌa akaiꞌa “Mafaꞌneꞌne.” huteno navaleꞌnea yafe 
“Aleo.” hisea aliꞌya alikefe nayamufa neꞌvaleꞌna Anumayamoꞌa “Male eꞌka 
vaꞌyi huꞌka atalo.” huꞌnea kate naku naku huꞌna neꞌoe. 13  Nepu nasakitapa 
“Ani kanale auꞌava kava ako huꞌnoe.” huꞌna nohoaꞌmaki makoꞌke naku 
nakesale maiꞌneꞌna aꞌkeꞌainaka miꞌko huꞌnoa yafe nakesa oꞌafiꞌna henaka 
vaꞌyi hisea yafe nayamufa valeꞌna naku naku nehoe. 14 Anumaya Kotiꞌa 
“Yisasi Kalaisi keleti hanale haikane.” huno hikeꞌna lusiya huꞌna naku 
naku nehukeno “Anile uꞌka vaꞌyi huꞌka atalo.” huꞌnea yate vaꞌyi huteꞌna 
amuse ya alisoe huꞌnae nehoe.

15 Lakaeya vayatamamoki neꞌafea akufa laku lakesa afisune hutaena 
mani nakaeya lahapapaiꞌnoa kava nehuta ani kava hisuna laipa lakesa 
neꞌmalesunaketapa lapaꞌkaeya fate lapaꞌku lapaꞌkesa neꞌafisakenoꞌaefena 
Anumaya Kotiꞌa ani lapaꞌku lapaꞌkesa alino kate kate huno lapavelike. 
16  Lapavelikeaꞌmaki ako aliꞌnona ya loꞌkiya vaita laku lakesafi atafa 
hisune.

17 Nepu nasakitapa miꞌko nakaeya nehoa auꞌava kava navayoꞌkayo 
hutapa ani kava heo. Navayoꞌkayo hisutapaena nakaeya nehoa auꞌava 
ya navayoꞌkayo nehaya vaya apaꞌketapa aeto heo. 18  Miꞌko afina 
ako lahapaꞌnepauva ke meni makoꞌae nehukeno naulakafati naunu 
nelavikeꞌna ani ke lahapaꞌnepauve nesu vayaꞌmoki Kalaisiꞌa yofo yosale 
faliꞌnea ke kame ya huneꞌateꞌa uꞌeꞌa nehae. 19 Ani vayaꞌmoki apaꞌkaiꞌapi 
apaꞌkufamoꞌa haka nehapaiya yafe lusi amuse nehuꞌa “Ani kavaꞌmoꞌa 
Anumaya Kotina akaseno kanale ya nehe.” nehuꞌa apavuya nehea 
kavafe amuseꞌa nehuꞌa mopafi yafeꞌke apaꞌkesa afifi huꞌa neꞌmaiye. Ani 
akufa kava nehisaya vayaꞌmoki hani kumapi ata leke leke nehea atafi 
ukae. 20 Ukayaꞌmaki lakaeya koꞌkuꞌnapi anaka maiꞌnonanakeno laku 
lame alino katiꞌnea veꞌka Anumayati Yisasi Kalaisiꞌa koꞌkuꞌna ataleno 
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elinesea yafe lakesa neꞌafita lame atiti huta akeva maiꞌnone. 21 Akeva 
maiꞌnisunakeno eteno eseana akaiꞌa loꞌkiyaꞌaleti miꞌko yaꞌmoꞌa Akaeya 
aꞌkame malesakeno aiyafi apatesea loꞌkiyaꞌaleti lakaeya haviya huꞌnea 
fulu fulu lakufa alino neꞌataleno akaeya ano ha nelea akufakana huno 
alino hapalatesiketa ani alino hapalatesea lakufaꞌae maikune.

Miꞌkoꞌamokitapa makoꞌke lapaꞌku lapaꞌkesale 
maiꞌnetapa alakepa kavaꞌake heo.

4  1 Neꞌnahaiya nepu nasakitapa naipa nelapamiꞌna lapaꞌkaeya lapaꞌkesoa 
yafe lusiya huno neꞌnahaikeꞌna amusetapi nehuꞌna lapaꞌkaeyafe vaya 

hapaꞌnepaiꞌna lapaꞌki aliꞌna asaka nehoe. Lapaꞌkaeya ma kava hutapa 
Anumayatimoꞌae loꞌkatapa loꞌkiya vaitapa hetitapa maiyo.

2  Lanaꞌkaeya Yuotiaꞌae Sitiꞌkeꞌae amusetani nehuki afiꞌao. Anumayatimoꞌae 
loꞌkaꞌnetana makoꞌke lanaꞌku lanaꞌkesale maiꞌao huꞌnae nehoe. 3 Kakaeya 
nakaeyaꞌae Anumaya Koti aliꞌya loꞌkataꞌa aliꞌnoꞌa nafaluka ani aole atalana 
anaya ho. Ani atalaꞌmokani kanaleꞌya huꞌana nakaeyaꞌae Kalemeniꞌae 
loꞌkata aliꞌya neꞌaluna vayaꞌae Yisasiꞌa hulateꞌnea ke hapaꞌnepauna atalanaki 
anaya ho. Ani ve aꞌnemoki apaꞌki kamalakeno akola maike maike hisaya 
apavamuꞌae vayaꞌmoki apaꞌki kamaleꞌnea avopi ako kamaleꞌne.

4 Miꞌko afina Anumayaꞌae loꞌkatapa maiꞌnaya yafe lusiya hutapa amuse 
heo. Makoꞌae ani ke nehuki amuse heo.

5 Miꞌko vayaꞌaife vase hutapa alakepa kava hupateo. Anumayatimoꞌa 
makaleꞌa ako ekefe nehe. 6  Ekefe nehiki mako yafe lapaꞌkesa afitapa lapa 
oꞌaitapa Anumaya Kotiteka miꞌko yafe ke hutapa afineꞌketapa amuseꞌkase 
huneꞌatetapa afikeo. 7 Afikesayana Anumaya Kotiꞌa nelapamea lapaipa 
falu yana vayaꞌmokita aepaꞌa afita alakepa ohukunaꞌmaki miꞌko fate fate 
kanale falu ya akaseꞌnea falu ya lapamiseana Yisasi Kalaisiꞌae loꞌkatapa 
maiꞌnisakeno ani lapaipa falu yaꞌmoꞌa lapaipa lapaꞌkesale kava yakaike.

8  Nepu nasakitapa hano hisea ke hukefe hoe. Mani lahapapaisoa yafe 
lapaꞌkesa afifi hutapa maiyo. Lamakeꞌake kavaꞌae alakepa aku akesafati 
huꞌnea auꞌava kavaꞌae alakepa kavaꞌae honiꞌya oꞌmale auꞌavaꞌae lusi 
amuse hisaya kavaꞌae mako kava nehisakeꞌa lapaꞌki aliꞌa asaka hisaya 
kavaꞌae miꞌko alakepa kava hisaketa “Amuse huta kanale kava nehae.” 
huta hisuna kavaꞌae haneꞌnisiketapa ani yafe lapaꞌkesa afifi hutapa 
maiyo. 9 Nakaeya miꞌko ke aliꞌna lapaya huketapa aliꞌnaya keꞌae miꞌko 
lahapapauketapa afiꞌnaya kavaꞌae huꞌnoketapa akeꞌnaya auꞌava kavaꞌae 
miꞌko afina ani kavaꞌke heo. Ina kava hisakeno Anumaya Kotiꞌa laipa falu 
hu ya nelamea Nenakeno lapaꞌkaeyaꞌae loꞌkano maike.

Filipai vayaꞌmoki amuse ya Polona amiꞌnaya yafe amuse nehe.
10 Lapaꞌkaeya etetapa nakaeyafe lapaipa lapaꞌkesa afifi nehutapa 

alitapa hetiꞌnaya yafe Anumayamoteka lusiya huꞌna amuse huneꞌatoe. 
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Hokotetapa nakaeyafe lapaꞌkesa afifi huꞌnayaꞌmaki nahaꞌmaesaya katapi 
oꞌmaleꞌne. 11 Nakaeya mani ke nehoana miꞌko yaꞌni oꞌmaleꞌne huꞌnae 
nohoaꞌmaki ma akufa yafe afiꞌnoe fate fate kavaꞌmoꞌa nakaeyate fole 
aiꞌnikeꞌna miꞌko yafe naipa afiꞌna kanale nehoe. 12  Afenoꞌni hanesifi 
oꞌmalesifi kanalene. Neꞌya neꞌna namu huꞌnisufi naka nelesifi kanalene. 
Miꞌko yaꞌni haneꞌnisifi oꞌmaleꞌnisifi miꞌko afinaꞌae miꞌko kumateꞌae naipa 
afiꞌna kanale nehoe. 13  Kalaisiꞌa nakaeya naipa nakesa alino loꞌkiya 
vainateꞌneanakeꞌna akaiꞌa loꞌkiyaꞌaleti miꞌko kavana afaꞌa hunine.

14 Miꞌko kava afaꞌa huninaꞌmaki lapaꞌkaeya kanale kava hutapa kana 
yaꞌniꞌa fole neꞌaiyana nakaeyaꞌae loꞌkatapa maiꞌnetapa nahaꞌneꞌmae. 
15 Lapaꞌkaeya Filipai kumate vayaꞌmokitapa afiꞌnae hae afina Yisasiꞌa 
hulateꞌnea yafe Yisasi kanale ke lahapapaiꞌnoa afina Masetonia ko 
ataleꞌna uꞌnoa afina Yisasi ke afiꞌa apaipafi maleꞌnaya vayaꞌmoki 
nahaꞌmaꞌa mako ya namikeꞌna oꞌaliꞌnoaꞌmaki lapaꞌkaeyatapike ani kava 
huneꞌnatae. 16  Tesalonaiꞌka kumate maiꞌnoketapa nesu afina nahaꞌmaꞌnae. 
17 Nahaꞌmaesakeꞌna mako ya alisoa yafe ohuꞌnoaꞌmaki lapaꞌkaeya kanale 
auꞌavatapimoꞌa makoꞌae ala hisiketapa namiꞌnaya yate Anumaya Kotiꞌa 
anonaꞌa lapamise huꞌnae nehoe. 18  Nehoaꞌmaki hoꞌka nateꞌnea yaꞌae 
mako yaꞌae ako namiꞌnakeꞌna alukeno namu huꞌne. Lapaꞌkaeya amuse 
ya namiꞌnaya yana Epafalotaitasiꞌa alineno namikeꞌna ako aliꞌnoe. Ani 
namiꞌnaya amuse yaꞌmoꞌa sipi sipi heꞌa Anumaya Kotina sala mana haꞌa 
neꞌamea amuse yaꞌkana nehe. Nakaeya namiꞌnaya ya Anumaya Kotiꞌae 
amiꞌnakeno aketeno aipamoꞌa kanale nehe. 19 Aipa kanale huꞌneanakeno 
Anumaya Kotiꞌnimoꞌa akaeya ha nelea yaꞌafi miꞌko kanale kanale yaꞌake 
maleꞌneapati lapaꞌkaeya Yisasi Kalaisiꞌae loꞌkatapa maiꞌnisakeno mako 
ya hoꞌka olapateseana hoꞌka lapatesea ya lapamike. 20 Anumaya Koti 
Afotimoꞌaketa miꞌko afina lamake huta aki alita asaka hume hume 
haisune. Lamake.

Atupale ke.
21 Yisasi Kalaisi ke afiꞌa apaipafi maleꞌnaya vayaꞌaife nakaeya miꞌkoꞌa 

huꞌna falu fala huneꞌapatoe. Ani ya huꞌa nakaeyaꞌae maiꞌnaya nepu 
lapasaki huꞌa falu fala hunelapatae. 22  Yisasi ke afiꞌa apaipafi maleꞌnaya 
vayaꞌmoki Sisa nopi aliꞌya neꞌalea vayaꞌae afaꞌa neꞌmaiya vayaꞌae 
lapaꞌkaeyafe huꞌa falu fala hunelapatae.

23  Anumayati Yisasi Kalaisiꞌa vaya alino kayone hu yaꞌa lapamisikeno 
lapaꞌkaeyaꞌae hanese. 
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